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BRUKSANVISNING: SVENSKA “

Lés noggrant fore anvandning! Du ar skyldig att bifoga denna informationsbroschyr
nar den personliga skyddsutrustningen éverlats eller att Iimna den till mottagaren.
For detta andamal far denna broschyr kopieras utan begransning. (1) EAR ProTect ar
modellbeteckningen fér ateranvindbara hérselkapor av ABS-plast och stal (kdpor:
ABS-plast; bygel: plast och stal, kuddarnas stoppning: skum) (2) Tillverkare av
skyddskladerna. (3) CE-markning — Den CE-mdrkta produkten uppfyller de
grundldggande kraven i den europeiska férordningen (EU) 2016/425. Overallen
uppfyller de europeiska standarderna fér personlig skyddsutrustning (modul C2 och
D). UKCA-mérkning motsvarar den brittiska standarden. Typ- och kvalitetscertifikatet
utfardades av SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee
Dublin D15 YN2P Ireland, nr.2777 (4) Produkten &r provad enligt EN352-1:2020 och
uppfyller férordning (EU) 2016/425 om personlig skyddsutrustning

(5) Detta horselskydd maste alltid béaras i bullriga miljéer (6ver 80 dB) och véljas efter
sina ddmpningsfaktorer i forhallande till det omgivande buller som ska reduceras.
Se till att 6ronpropparna satts i, anpassas, justeras, underhalls och kontrolleras
korrekt enligt denna anvisning. Dra kaporna utét och placera dem 6ver 6ronen sa
att kuddarna omsluter 6ronen helt och ligger tatt mot huvudet. Stall in héjden pa
varje kapa pa bada sidorna medan du haller huvudbandet nedat tills du far en
stadig och bekvdm passform. Bygeln ska sitta rakt p& huvudet. Kuddar och
skumvadd ska rengéras efter varje anvandning med mild tval och vatten eller
alkoholservetter och lufttorka. Material: Plast och stal / Genomsnittlig vikt: 200gr/
styck

(6) Minimidampning

INSTRUCTIONS FOR USE: 6 ENGLISH

Please read carefully before use! You are obliged to enclose this information
brochure with the personal protective equipment when passing it on or to
hand it over to the recipient. For this purpose, this brochure may be
reproduced without restriction. (1) EAR ProTect is the model name for
reusable earmuffs made of ABS plastic and steel (cups: ABS, headband; PU
and Steel wire with PVC inside, cushion: PU with foam inside). (2)
Manufacturer of the protective clothing. (3) CE Marking - The CE marked
product complies with the essential requirements of the European Regulation
(EU) 2016/425. The coverall complies with the European standards for
personal protective equipment (module C2 and D). UKCA marking
corresponds to the British standard. The type and quality certificate was
issued by SATRA Technology Europe Ltd, Bracetown Business Park, Clonee
Dublin D15 YN2P Ireland, nr. 2777 (4) The product is tested according to
EN352-1:2020 and complies with Regulation (EU) 2016/425 Personal
Protective Equipment

(5 This hearing protection must always be worn in noisy environments
(above 80 dB) and must be selected according to their attenuation factors in
relation to the ambient noise to be reduced. Ensure that the earplugs are
correctly fitted, adjusted, maintained and checked in accordance with these
instructions. Pull the shells outwards and place them over the ears so that
the cushions completely enclose the ears and fit tightly against the head.
Adjust the height of each shell on both sides while holding the headband
down until you have a snug and comfortable fit. The headband should sit
straight on the head. Cushions and foam pads should be cleaned after each
use with mild soap and water or alcohol wipes and allowed to air dry.
Material: plastic and steel / Average weight: 200gr/ piece

(6) Minimum attenuation

CONDITIONS D UTILISATION “FRANCAIS
A lire attentivement avant utilisation ! Vous étes tenu de joindre cette
brochure d'information a I'équipement de protection individuelle lors de sa
transmission ou de la remettre au destinataire. A cet effet, cette brochure
peut étre reproduite sans restriction. (1) EAR ProTect est le nom du modeéle
de casque antibruit réutilisable en plastique ABS et en acier (protége-
oreilles: ABS; serre-téte: PU et fil d'acier avec intérieur en PVC; coussin: PU
avec mousse a l'intérieur). (2) Fabricant du vétement de protection. (3)
Marquage CE - Le produit portant le marquage CE est conforme aux
exigences essentielles du réglement européen (UE) 2016/425. La
combinaison est conforme aux normes européennes relatives aux
équipements de protection individuelle (modules C2 et D). Le marquage
UKCA correspond a la norme britannique. L'attribution du certificat de type
et de qualité a été effectuée par SATRA Technology Europe Ltd, Bracetown
Business Park, Clonee Dublin D15 YN2P Ireland, nr. 2777 (4) Le produit a été
testé conformément a la norme EN352-1:2020 et est conforme au réglement
(UE) 2016/425 Equipements de protection individuelle

(5) Ces protections auditives doivent toujours étre portées dans des
environnements bruyants (plus de 80 dB) et doivent étre choisies en fonction
de leurs facteurs d'atténuation par rapport au bruit ambiant a réduire. Veillez
a ce que les bouchons d'oreille soient correctement mis en place, adaptés,
réglés, entretenus et vérifiés conformément aux présentes instructions. Tirez
les coques vers |'extérieur et placez-les sur les oreilles de maniére a ce que
les coussinets entourent complétement les oreilles et soient bien placés
contre la téte. Ajustez la hauteur de chaque coque de chaque c6té tout en
maintenant le bandeau vers le bas jusqu'a ce que vous obteniez un
ajustement ferme et confortable. Le bandeau doit étre bien droit sur la téte.
Les oreillers et les coussinets en mousse doivent étre nettoyés aprés chaque
utilisation avec du savon doux et de I'eau ou des tampons d'alcool et séchés a
I'air libre.
Matériau : Plastique et acier / Poids moyen : 200gr/ piéce

(6) Atténuation minimale

Frekvens (Hz) 125 [250 |s00 |1000 [2000 |4000 |s000 Frequency 125|250 |soo [1000 |2000 [4000 |s000 Fréquence 125|250 [s00 |1000 [2000 |a4000 |s000

Genomsnittlig 158 |218 [309 [40a |375 [343 |315 Average attenuation 158 |218 |309 |401 [375 |343 315 Atténuation moyenne 158 [218 [309 |4014 375 343 [315

dampning (dB)

(Ségf;dafdaWikE'SS 3 lae |38 |z |56 |29 |=s Standard deviation 24 |25 |29 |29 |30 |27 |26 Ecart-type 24 |25 |20 |29 |30 |27 |26

&%F;Skattat skydd 133|103 |287 |372 345 |316 |280 Assumed protection 133 |193 |287 [373 (345 [316 289 Protection acceptée 133 |193 (287 |373 345 |316 |289
(7) Ateranvandbar (7) Reusable (7) Réutilisable.

(8) Forvaras svalt, torrt, skyddat mot frost och ljus samt skyddat mot damm, fett och
kemiska produkter.

(9) Produktens livslangd &r 5 ar fran tillverkning till utgangsdatum innan den
forseglade férpackningen 6ppnas.

Keep away from children as they are a choking hazard.

(8) Store in a cool, dry place, protected from frost, light, dust, grease and
chemical products.

(9) The life of the product is 5 years from manufacture to expiry before the
sealed package is opened.

Tenir a I'écart des enfants en raison du risque d'étouffement.

(8) Conserver dans un endroit frais, sec, a |'abri du gel et de la lumiére, de la
poussiére, des graisses et des produits chimiques..

(9) La durée de vie du produit est de 5 ans de la fabrication a la péremption
avant I'ouverture de I'emballage scellé.

Oversattning av originalbruksanvisningen (tyska/engelska). Originalversionen &r den som giller.




